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集團主要附屬公司香港商用航空中心（中心）的全新世

界級客運大樓於九月正式啟用，為旅客提供隱私度

高、便捷和尊貴的出行體驗。此裡程碑標志着中心擴展

計劃首階段順利完成，有助推動香港高端旅游業發展，

並強化其作為內地與國際之間“超級聯系人”的角色。

亞洲首創天際檐篷

新大樓的亮點包括亞洲首個由客運大樓直接延伸至停機
坪、長達26米的天際檐篷，讓旅客上下客機均不受天氣
影響；全新一站式清關、出入境及檢疫設施；以及配備
高私隱度的豪華貴賓休息室。中心更取得全球清真旅游
權威機構“新月評等”的認證，是香港首個機場貴賓室項
目獲得穆斯林友善認證。

新地主席兼董事總經理郭炳聯表示：“香港商用航空中

心引領香港航空業的高增值發展，助力香港‘拼經濟、

謀發展’。值得注意的是，香港市值最高的30間上市

公司中，有一半公司的高管決策人選用該中心乘搭商務

機出行；而今年七月的國際足球比賽及八月的沙特超級

The Hong Kong Business Aviation Centre (HKBAC), 

a principal subsidiary of the Group, unveiled its 

new world-class terminal in September, designed to 

offer a highly private, super-efficient, and luxurious 

travel experience. This milestone marks the completion 

of the first phase of its expansion project, which is 

expected to redefine premium travel and reinforce Hong 

Kong’s unique role as a “super connector” between the 

mainland and the world.

Asia’s first Sky Canopy

The highlight of the new terminal is Asia’s first 26-meter 

Sky Canopy, which seamlessly connects the terminal to 

the apron, offering travellers a weather-proof experience. 

The facility also boasts upgraded one-stop customs, 

immigration, and quarantine services, as well as VVIP 

suites designed for ultimate privacy and comfort. The 

terminal has earned certification from CrescentRating, the 

leading authority on halal travel, making it the first airport 

lounge project in Hong Kong to receive Muslim-friendly 

certification.

SHKP Chairman & Managing Director Raymond Kwok 

said, “HKBAC spearheads the growth of Hong Kong’s 

high-value-added aviation sector, supporting the city’s 

efforts to promote economic growth. Notably, senior 

executives from half of the 30 largest Hong Kong-listed 

companies by market capitalization have used HKBAC 

for their private jet travel. Besides, over half of the visiting 

football teams playing international matches in July and 

the Saudi Super Cup in August utilized HKBAC’s premier 

facilities, underscoring its contribution to Hong Kong’s 

mega event economy."

Introducing Premier Direct

In conjunction with the opening of the new terminal, 

HKBAC launched “Premier Direct”, an exclusive, super-

efficient service that enables arriving or departing guests to 

complete immigration, customs and quarantine formalities 

in just three minutes. To better serve the needs of different 

segments of the high-end market, including charter flights, 

pet travel and group tours, HKBAC is carrying out the 

second phase of the project, which focuses on renovating 

the existing terminal and is expected to be completed 

in the first quarter of 2026. Upon full completion of 

the enhancement works, HKBAC will emerge as a new 

landmark within the Airport City SKYTOPIA.

HKBAC unveils new world-class terminal

香港商用航空中心全新世界級客運大樓啟用

Key guests officiating the opening ceremony of the new terminal at HKBAC include Secretary for Transport and Logistics of the HKSAR Government Mable Chan 
(centre), Director-General of Civil Aviation Victor Liu (second right), Chairman of Airport Authority Hong Kong Fred Lam (fifth right), Chief Executive Officer of the 
Airport Authority Hong Kong Vivian Cheung (fourth right) and SHKP Chairman & Managing Director Raymond Kwok (fifth left)

出席香港商用航空中心新客運大樓啟用禮的主要嘉賓包括香港特區政府運輸及物流局局長陳美寶（中）、民航處處長廖志勇（右二）、香港機場管理局主席 
林天福（右五）、香港機場管理局行政總裁張李佳蕙（右四）及新地主席兼董事總經理郭炳聯（左五）

杯，有超過一半的訪港足球勁旅選用中心的設施和服

務，可見中心對香港盛事經濟的貢獻。”

Premier Direct服務

配合新客運大樓啟用，中心推出“Premier Direct”服務，

離境或到達的旅客最快僅需三分鐘即可完成出入境手續。

集中翻新原有客運大樓的第二期升級工程正在進行中，預

計2026年首季竣工，將可回應高端市場對包機、寵物旅游

及團體旅游等各種需求。隨着升級工程陸續完成，中心勢

將成為機場城市SKYTOPIA的新地標。

業務動向
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